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CODIGO PENAL

Lei 59/2007, de 4 de Setembro
Artigo 160.°

Tréfico de pessoas

1 - Quem oferecer, entregar, aliciar, aceitar, transportar,
alojar ouacolher pessoa para fins de exploragao sexual,
exploracao do trabalho ou extracgao de 6rgaos:

a) Por meio de violéncia, rapto ou ameaga grave;

b] Através de ardil ou manobra fraudulenta;

c) Com abuso de autoridade resultante de uma relagao
de dependéncia hierarquica, econémica, de trabalho
ou familiar;

d) Aproveitando -se de incapacidade psiquica ou de
situacao de especial vulnerabilidade da vitima; ou

e) Mediante a obtengdo do consentimento da pessoa
que tem o controlo sobre a vitima;

€ punido com pena de prisdo de trés a dez anos.

2 - A mesma pena é aplicada a quem, por qualquer
meio, aliciar, transportar, proceder ao alojamento ou
acolhimento de menor, ou o0 entregar, oferecer ou
aceitar, para fins de exploracdo sexual, exploracao do
trabalho ou extraccao de 6rgaos.

3 - No caso previsto ho ndmero anterior, se 0 agente
utilizar qualquer dos meios previstos nas alineas don.® 1
ou actuar profissionalmente ou comintencao lucrativa, &
punido com pena de prisao de trés a doze anos.

4 - Quem, mediante pagamento ou outra contrapartida,
oferecer, entregar, solicitar ou aceitar menor, ou obtiver
ou prestar consentimento na sua adopgao, é punido
com pena de prisdo de um a cinco anos.

5 - Quem, tendo conhecimento da pratica de crime
previsto nos n° 1 e 2, utilizar os servigos ou 6rgaos
da vitima é punido com pena de prisdo de um a cinco
anos, se pena mais grave lhe ndo couber por forga de
outra disposicao legal.

PORTUGUES

6-Quem retiver, ocultar, danificarou destruirdocumentos
de identificagao ou de viagem de pessoa vitima de crime
previsto nos n° 1 e 2 é punido com pena de prisao até
trés anos, se pena mais grave lhe ndo couber por forca
de outra disposicao legal.

Lei n°23/2007 de 4 de Julho

Aprova o regime juridico de entrada, permanéncia,
saida e afastamento de estrangeiros do territorio
nacional

A pessoa que tenha sido sinalizada como eventual
vitima de trafico é concedido um prazo de reflexao
que tem uma duragao minima de 30 dias e maxima de
60 dias, permitindo desta forma recuperar e escapar
a influéncia dos traficantes. Durante esse prazo de
reflexao nao pode haver medidas de afastamento

Durante esse periodo é assegurada a sua subsisténcia
e 0 acesso a tratamento médico urgente e adequado
sendo garantida ainda a sua seguranga e protecgao,
assisténcia psicolégica, assisténcia de tradugdo e
interpretagdo, bem como assisténcia juridica, nos
termos da lei.



E concedida autorizagdo de residéncia a cidado
estrangeiro que seja ou tenha sido vitima de trafico de
pessoas desde que:

a) Seja necessério prolongar a sua permanéncia por
causa das investigagdes e procedimentos judiciais;

b) Mostre vontade clara em colaborar com as
autoridades;

c) E tenha rompido as relagdes que tinha com os
traficantes

A autorizagao de residéncia é valida por um periodo
de um ano e renovavel por iguais periodos, se as
condigdes referidas anteriormente continuarem a
estar preenchidas ou se se mantiver a necessidade de
proteccao dessa pessoa

Durante esse periodo a vitima de trafico tem acesso
a programas oficiais existentes, cujo objectivo seja
ajudar a retomar uma vida social normal, incluindo
cursos destinados a melhorar as suas aptiddes
profissionais.

Menores

No que diz respeito aos/as menores, eles/as tém
direito a todos os recursos referidos anteriormente
(adequados a sua idade e maturidade), sendo que o
prazo de reflexao pode ser prolongado se o interesse
do/a menor o exigir.

Tém também acesso ao sistema educativo nas
mesmas condigdes que 0s/as cidadaos/as nacionais.
Todas as diligéncias serdo desencadeadas para
estabelecer a identidade e nacionalidade do/a menor
nao acompanhado/a, bem como para localizar o
mais rapidamente possivel a sua familia, garantindo
igualmente a sua representagao legal, incluindo, se
necessario, no ambito do processo penal.

Decreto-Lei n.° 368/2007
de 5 de Novembro

Pode ser concedida uma autorizagdo de residéncia
a vitima de trafico de pessoas sem a necessidade
dos requisitos anteriormente referidos, quando
circunstancias pessoais da vitima relacionadas com
situagdes de vulnerabilidade dela, seus familiares ou
pessoas que com ela mantenham relagées préximas

o justifiquem.

Os direitos das vitimas de trafico

As pessoas sinalizadas como vitimas de trafico tém
direito a um prazo de reflexdo de 30 a 60 dias;
Durante esse periodo é garantido o seu acolhimento
em condicdes de seguranca e proteccdo, a sua
subsisténcia, 0 acesso a tratamento médico urgente
e adequado, assisténcia psicoldgica, assisténcia
de tradugdo e interpretacdo, bem como assisténcia
juridica.

Uma vitima de tréafico tem direito a uma autorizagao de
residéncia com a duracdo de um ano o qual pode ser
renovada.

Durante essa autorizagdo de residéncia tem acesso
a programas oficiais no sentido de promover a sua
reinsercao.



CODE PENAL

Loi 59/2007, du 4 septembre
Article 160.

Traite des étres humains

1 - Quiconque offre, remet, recrute, accepte,
transporte, héberge ou accueille une personne a
des fins d'exploitation sexuelle, de travail ou de
prélévement d’organes:

a) Par le recours a la violence, a I'enlévement ou a la
menace grave;

b) Par la tromperie ou la fraude;

c) Avec abus d’autorité résultant d’une relation de
dépendance hiérarchique, économique, de travail ou
familiale;

d) Profitant de [incapacité psychique ou dune
situation particuliere de vulnérabilité de la victime;
ou

e) Moyennant lobtention du consentement de la
personne qui a le contréle de la victime;

est puni d'une peine de prison allant de trois a dix ans.
2 - La méme peine est appliquée a quiconque qui, par
tout moyen, recrute, transporte, héberge ou accueille
un mineur, ou le remet, l'offre ou I'accepte, a des fins
d’exploitation sexuelle, de travail ou de prélévement
d'organes.

3 - Dans le cas prévu au point précédent, si 'agent
utilise 'un des moyens prévus aux alinéas du point 1
ou agit professionnellement ou dans un but lucratif, il
est puni d’'une peine demprisonnement allant de trois
adouze ans.

4 - Quiconque, moyennant un paiement ou une autre
contrepartie, offre, remet, demande ou accepte un
mineur, ou obtient ou donne le consentement lors de
son adoption, est puni d'une peine de prison allant
d'un a cing ans.

FRANCES

5 - Toute personne qui, sachant qu'il s'agit de la
pratique d’'un crime prévu aux points 1 et 2, utilise les
services ou les organes de la victime est punie d'une
peine de prison allant d’'un a cing ans, si une peine
plus grave ne lui est pas applicable en vertu d’'une
autre disposition |égale.

6 - Quiconque retient, occulte, endommage ou détruit
des documents d'identification ou de voyage d’'une
personne victime de crime prévu aux points 1 et 2 est
puni d'une peine de prison allant jusqu’a trois ans, si
une peine plus grave ne lui est pas applicable en vertu
d'une autre disposition légal.

Loi n®23/2007 du 4 juillet

Approuve le régime juridique d’entrée, de séjour, de
sortie et d’éloignement des ressortissants étrangers
du territoire national

Un délai de réflexion d’'une durée minimale de 30 jours
et maximale de 60 jours est accordé a la personne qui
a été signalée comme victime éventuelle de traite en
vue de lui permettre de se rétablir et d’échapper a
I'influence des trafiquants. Pendant ce délai, aucune
mesure d’éloignement ne peut étre exécutée a son
égard.

Au cours de cette période, la subsistance de la victime
doit lui étre assurée ainsi que l'accés aux soins
médicaux d'urgence et appropriés. On doit, aussi,
garantir sa sécurité et la protection, I'assistance
psychologique, une aide en matiére de traduction et
d’'interprétation, bien comme I'assistance juridique,
conformément a la loi.



Un permis de séjour est délivré au ressortissant
étranger qui est ou a été victime de traite pour autant
que:

a) Il savére nécessaire de prolonger son séjour en
raison des enquétes et procédures judiciaires;

b) Il manifeste clairement sa volonté de collaborer
avec les autorités;

c) Et il ait mis fin aux relations qu'il entretenait avec
les trafiquants

Le titre de séjour est valable pour une période
d'un an et susceptible d’étre renouvelé pour des
périodes équivalentes, si les conditions mentionnées
précédemment sont toujours remplies ou si la
nécessité de protection de cette personne s'avére
toujours nécessaire.

Au cours de cette période la victime de traite a acces
aux programmes officiels existants, en vue de l'aider a
reprendre une vie sociale normale, y compris les cours
de formation dans le but d’améliorer ses aptitudes
professionnelles.

Mineurs

En ce qui concerne les mineurs/es, ils/elles ont droit
a toutes les ressources mentionnées ci-dessus
(appropriées a leurs age et maturité). Le délai de
réflexion pouvant étre prolongé si I'intérét du/de la
mineur/e vient a l'exiger.

Ils ont également accés au systeme éducatif dans
les mémes conditions que les citoyens/citoyennes
nationaux/nationales.

Toutes les démarches seront entreprises afin d’établir
I'identité et la nationalité du/ de la mineur/e non
accompagné/e, bien comme de localiser le plus
rapidement possible sa famille, en garantissant aussi

sa représentation légale, y compris, le cas échéant,
dans le cadre d'une procédure pénale.

Décret-loi n.° 368/2007
du 5 novembre

Un permis de séjour peut étre délivré a la victime
de traite sans étre tenu de respecter les exigences
mentionnées  précédemment,  lorsque  des
circonstances personnelles de la victime dues a des
situations de vulnérabilité a I'égard de son entourage
familiale ou a des personnes qui maintiennent avec

elle des relations proches, le justifient.

Les droits des victimes de traite

Les personnes signalisées comme victimes de traite
ont droit a un délai de réflexion de 30 a 60 jours;
Pendant cette période est garantileuraccueil dans des
conditions de sécurité et protection, leur subsistance,
I'acces aux soins médicaux d’urgence et appropriés,
I'assistance psychologique, I'aide a la traduction et a
I'interprétation, bien comme I'assistance juridique.
Une victime de traite a droit a un permis de séjour
d’'une durée d’un an pouvant étre renouvelg.

Pendant la durée du permis de séjour, elle a acces
aux programmes officiels en vue de promouvoir sa
réinsertion.



PENAL CODE

Law 59/2007 of September 4
Article 160.

Traffic of Persons

1-Whoeveroffers, delivers, entices, accepts, transports,
lodges or shelters any person for the purpose of sexual
exploitation, work exploitation or the extraction of
organs:

a) By violence, abduction or serious threat;

b) By fraudulent ruse or manipulation;

c) With abuse of authority resulting from a
relationship of hierarchical, economic, work or family
dependence;

d) By taking advantage of the psychic incapacity or
situation of special vulnerability of the victim; or

e) Through obtaining consent from the person who
has control over the victim;

will be punished with a prison term of from three to
ten years.

2 - The same term is applied to someone who, through
any means, incites, transports, proceeds to the
lodging or shelter of a minor, or delivers, offers or
accepts him/her for the purpose of sexual exploitation,
work exploitation or the extraction of organs.

3 - In the case set forth in the previous number,
if the agent uses any of the means set forth in
the subsections of no. 1 or acts professionally or
with the intention of monetary gain, he/she will be
punished with a prison term of from three to twelve
years.

4 - Whoever, through payment or other compensation,
offers, delivers, solicits or accepts a minor, or obtains
or gives consent for his/her adoption, will be punished
with a prison terms of from one to five years.

INGLES

5 - Whoever, having knowledge of the practice of the
crime set forth in nos. 1 and 2, to use the services or
organs of the victim, will be punished with a prison
term of from one to five years, if a longer term is not
suitable because of another legal provision.

6 - Whoever retains, conceals, damages or destroys
the identification or travel documents of a person who
is a victim of the crime set forth in nos. 1 and 2 will
be punished with a prison term of up to three years, if
a longer term is not suitable because of another legal
provision.

Law no. 23/2007 of July 4

Approves the legal system for the entry, stay, exit and
removal of foreigners from national territory

To the person who has been indicated as a possible
victim of traffic, a period of reflection is granted, having
a minimum duration of 30 days and a maximum
duration of 60 days, thus enabling recuperation and
escape from the influence of the traffickers. During
this period of reflection no removal measures may be
taken.

During this period, his/her subsistence and access to
urgent and adequate medical treatment is assured,
and his/her safety and protection, psychological
assistance, translation and interpretation are also
guaranteed, as well as legal assistance under the
terms of the law.



Authorisation for residence is granted to foreign
citizens who are or have been victims of the trafficking
of persons as long as:

a) It is necessary to prolong their stay because of
legal investigations and procedures;

b) They show clear willingness to collaborate with the
authorities;

c) And they have broken the relations they had with
the traffickers.

Authorisation of residence is valid for a period of one
yearand renewable for equal periods, if the conditions
previously mentioned continue to be fulfilled or if the
need for protection of this person continues.

During this period, the traffic victim has access to
existing official programs whose objective is to help
toward the return to a normal social life, including
courses for improving his/her professional skills.

Minors

As for minors, they have the right to all the previously
mentioned resources (adapted to their age and
maturity), and the period for reflection may be
prolonged if it is in the interest of the minor.

They also have access to the educational system
under the same conditions as national citizens.

All procedures will be undertaken to establish the
identity and nationality of the unaccompanied
minor, as well as to locate his/her family as quickly
as possible, also guaranteeing his/her legal
representation including, if necessary, in the area of
criminal procedure.

Decree-Law no. 368/2007
of November 5

Authorisation of residence may be granted to a victim
of trafficking of persons without the necessity for the
previously mentioned requirement when the personal
circumstances of the victim with regard to his/her
situations of vulnerability of his/her family members
or people with whom he/she has close relationships
justify it.

Rights of the victims of trafficking

Persons indicated as victims of trafficking have the
right to a 30 to 60 day period of reflection;

During this period their shelter under conditions of
safety and protection, subsistence, access to urgent
and adequate medical treatment, psychological
assistance, translation and interpretation, as well as
legal assistance is guaranteed.

Victims of trafficking have the right to authorisation of
residence with the duration of one year, which may be
renewed.

During this authorization of residence, they have
access to official programs that will advance their
reinsertion.



CODIGO PENAL

Ley 59/2007, de 4 de Septiembre
Articulo 160.°

Tréfico de personas

1 - Quien ofrezca, entregue, incentive, acepte transportar,
alojar o acoger a una persona para fines de explotacion
sexual, explotacion laboral o extraccién de érganos:

a) Por medio de violencia, rapto 0 amenaza grave;

b) A través de engafio o maniobra fraudulenta;

c) Con abuso de autoridad resultante de una relacién
de dependencia jerarquica, econémica, laboral o
familiar;

d) Aprovechandose de incapacidad psiquica o de
situacion de especial vulnerabilidad de la victima; o
e] Mediante la obtencién del consentimiento de la
persona que tiene el control sobre la victima,

serd castigado con pena de carcel de tres a diez
anos.

2 - Le serd aplicada la misma pena a quien, por
cualquier medio, incentive, transporte, proceda al
alojamiento o acogida de menor, o le entregue, ofrezca
o acepte para fines de explotacién sexual, explotacién
laboral o extraccién de drganos.

3 - En el caso previsto en el nimero anterior, si el
agente utilizase cualquiera de los medios previstos
en los parrafos del n.° 1 o actuase profesionalmente
0 con intencidn lucrativa, sera castigado con pena de
carcel de tres a doce afios.

4 - Quien, mediante pago u otra contrapartida ofrezca,
entregue, solicite o acepte menor, u obtenga o preste
consentimiento para su adopcién, sera castigado con
pena de carcel de uno a cinco afios.

5 - Quien, teniendo conocimiento de la practica de
crimen previsto en los n® 1 y 2, utilice los servicios
u 6rganos de la victima sera castigado con pena de

ESPANHOL

carcel de unoa cinco afos, en el supuesto de que no le
quepa pena mas grave por fuerza de otra disposicion
legal.

6 - Quien retenga, oculte, damnifique o destruya
documentos de identificacién o de viaje de persona
victima de crimen previsto en los n° 1 y 2 sera
castigado con pena de carcel de hasta tres afos, en
el supuesto de que no le quepa pena mas grave por
fuerza de otra disposicion legal.

Ley n° 23/2007 de 4 de Julio

Aprueba el régimen juridico de entrada, permanencia,
salida y expulsion de extranjeros del territorio
nacional

A la persona tenida como eventual victima de
trafico se le concede un plazo de reflexién con una
duracién minima de 30 dias y maxima de 60 dias,
permitiéndosele de esta forma recuperarse y escapar
a lainfluencia de los traficantes. Durante ese plazo de
reflexién no podran darse medidas de expulsién

Durante ese plazo le sera asegurada su subsistencia
y el acceso a tratamiento médico urgente y adecuado
garantizandosele asimismo suseguridad y proteccién,
apoyo psicolégico, asistencia de traduccion e
interpretacién y también la consiguiente asistencia
juridica, dentro de los términos de la ley.



Le sera concedida autorizacion de residencia a todo
ciudadano extranjero que sea o haya sido victima de
trafico de personas, siempre que:

a) Sea necesario prolongar su permanencia por causa
de las investigaciones y procesos judiciales;

b) Muestre voluntad clara de colaborar con las
autoridades;

c) Y haya roto las relaciones que tenia con los
traficantes

La autorizacion de residencia es valida por un periodo
de un ano y sera renovable por periodos iguales, si las
condiciones referidas anteriormente continuaran a
cumplirse o se mantuviera la necesidad de proteccién
de dicha persona

Durante ese periodo de tiempo, la victima de trafico
tendra acceso a los programas oficiales existentes,
cuyo objetivo sea el de ayudar a retomar una vida
social normal, incluyendo cursos destinados a
mejorar sus propias aptitudes profesionales.
Menores

Por lo que respecta a los/a las menores, tendran
los mismos derecho a todos los recursos referidos
anteriormente (adecuados a su edad y madurez),
pudiéndose prolongar el plazo de reflexién silos intereses
del/de la menor lo exigieran.
Tambiéntendranaccesoalsistemaeducativoenlasmismas
condiciones que los/las ciudadanos/as nacionales.

Se pondran en marcha todas las diligencias necesarias
para establecer la identidad y nacionalidad del/de la
menor no acompafado/a, asi como para localizar lo
mas rapidamente posible a su familia, garantizandose
asimismo su representacion legal incluso, si fuera
necesario, en el dmbito del proceso penal.

Decreto-Ley n.° 368/2007
de 5 de Noviembre

Se podra concederautorizacién deresidenciaavictima
de tréfico de personas sin que sean necesarios los
requisitos anteriormente referidos, siempre que las
circunstancias personales de la victima que tengan
que ver con situaciones de vulnerabilidad de la
misma, de sus familiares o de las personas que con
ella mantengan relaciones cercanas, lo justifiquen.

Los derechos de las victimas de trafico

Las personas tenidas como victimas de tréfico tienen
derecho a un plazo de reflexién de 30 a 60 dias;
Durante ese periodo de tiempo se les garantiza
el acogimiento en condiciones de seguridad y
proteccién, su subsistencia, el acceso a tratamiento
médico urgente y adecuado, apoyo psicoldgico,
asistencia de traduccion e interpretacion, asi como
asistencia juridica.

Unavictima de trafico tiene derecho a una autorizacién
de residencia con la duracién de un afo, que puede
ser renovada.

Durante esa autorizacién de residencia tendra acceso
a programas oficiales que tengan como objetivo
promover su reinsercion.



KapHWU Kogekc

3akoH 59/2007, Big 4 BepecHs
CrarTa 160°

Toprisnsa niogbmn
1 - Ocoba, Wo 3aiNCHIoE TaKi Al AK: KyniBna-npoaas,

nepefada, nNpuUMyLLIeHHA OOMaHHUM  LLAIAXOM,
OTPMMaHHA, MNepeBe3eHHA, HafaHHA MNPpUTYSIKY

BIJHOCHO JIIOANHW, 3 METOK CeKCYaslbHOI | TPYAOBOI

eKkcnnyartalii, abo BUYyYEHHS XUTTEBUX OPraHiB:

a) 3a AOMOMOrol0 HAaCWMALCTBA, BMKPadaHHA abo
norpos;

b) XuTpicTio a0 06MaHHMM LAAXOM;

3) 3710BXMBAHHAM NOBHOBAXXEHHAMM Y BiAHOCKHAX
MK uneHamu ciMT abo Ha poboyomy MicLy,
B pe3ynbraTi  iepapxiyHoi  abo  maTepianbHOT
3aN1eKHOCTI;

d) CkopwCTaBLWMCE NCUXIYHOIO Hefie3aaTHICTIo abo
YPa3NBICTIO MONOXEHHA KepTBU; ab0

e) 3a [ONOMOrol OTPWMAHHA 3roau Bifg ocobw,
KOHTPOSIOIOUOT KEPTBY; KapaeTbCA Mo36aBneHHAM
BOJIi Ha TEPMIH Bi TObOX A0 LAECATN POKIB.

2 - Taki X 3axoAW MOKapaHHA 3acTOCOBYKOTHCA
[0 Oci6, Wo 3pobwnn Taki A, AK: NpUMyLIEHHA
OOMaHHMM  WNAXOM, MepeBe3eHHsA,  HadaHHA
NPUTYNKY , OTPUMaHHA, Nepefaya, KyniBaa-npoaax,
BiJHOCHO HEMOBHOJITHLOIO, 3 METOK CEKCYyanbHOI
i TPynoBol ekcnnyartauii, abo BUMyUYEHHA XUTTEBMUX
OpraHis.

3 - Y Bunaaky, nepenbayeHomy B monepenHbomy
MYHKTI, 3aCTOCYBaHHA OyAb-AKOro 3 MepepaxoBaHyix
B MyHKTi 1 3aC00iB, 3 METOK BUTAraHHA i3 3rafaHux
aiv npamoi abo  HempAMOi  0CObUCTOI  BUroaw,
Kapa€eTbcA No36aBneHHAM BOMi Ha TEPMIH Bif TPbOX
[0 OABaHAALATY POKIB.

UCRANIANO

4 - Ocoba, AKa 3a AOMOMOrol0 MiAKYMy Y BUMAA
nnatexis abo BMrof, cnpuAna Kynisni-npopaxy,
nepeaaui, 3anuTy abo OTPUMAHHIO HEMOBHOJITHLOTO,
abo x oTtpumano, abo pano, 3rogy Ha Moro
YCMHOBNEHHA (yAouepiHHA) B KOMEPUiAHMX Uinax,
Kapa€eTbCA Mo30aBeHHAM BOSi Ha TEPMIH Bifj OAHOMO
[0 N'ATN POKIB.

5 - Ocoba, AKka, byayun 03HaAMOMMEHUM 3 CKIaAoM
3/10UMHY, ONMUCAHUM B NMyHKTax 1 i 2, yAAETbCA [0
eKcnnyatalii notepninoro, abo BUKOPUCTaHHA 10ro
OpraHiB, KapaeTbcA No36aBAeHHAM BOMI Ha TepPMiH
Bifl OAHOrO O M'ATM POKIB, OKPIM TWX BMUMAAKIB,
KO 1O BUHHOIO 3aCTOCOBYIOTbCA CTPOTILLI 3aXOAM
NMOKaPaHHA Yepes iHLWi NPaBOBi HOPMMU.

6 -
3HULLEHHA OCOBUCTUX AOKYMEHTIB >KEPTBIW 3M0UMHY,

YTPUMaHHA,  YTaEHHSA, MOLWKOMKEHHA  abo

nepegbayeHoro  nyHkTamu 1 i 2, KapaeTbeA
no36aBneHHAM BOJIi Ha CTPOK [0 TPbOX POKIB, OKPIM TIX
BUMagKIB, KO A0 BUHHOIO 3aCTOCOBYIOTHCA CTPOTILLI

3ax0u MOKapaHHA Yepes iHLLi NPaBOBI HOPMMU.
3akoH 23/2007 Big 4 nunHA

BcTaHOBAIOE MPaBOBUI PeXKIMM B34y, NepedyBaHHS,
BUI34Y | BUABOPEHHS IHO3eMHMX OCI6 Ha TepuTopii
[Moptyranii

Oco0i, WO € BipPOriAHO XEPTBOW TOPTiBAI NOABMN,
HaJAa€TbCA MNPaBO Ha TWMYacose mnepebyBaHHA
Ha [OepkaBHin TepuTopii cTpokom Big 30-Tv ao
60-T AHIB, AaloyuX, TaKUM YUHOM, MOXIUBICTb
ans peabiniTauii NoTepninoro i OTPUMaHHA HUM
iHbopmaLlii Mpo MpaBoBi | opraHizalifHi 3axoau,
HanpaB/eHi Ha 3aXUCT MOro IHTepeciB.

[MpoTarom Liboro nepiofy NoTeprninomMy HaaarTbCA

KOWTW [AnA iCHYBaHHA, AOCTYN A0 MEeAWYHOro



06CNYroByBaHHS, TaKOX rapaHTYIOTbCA MOro 3aXMCT

6e3neKka, HafaHHA MCYXOMOrUHIA | MNpaBoBil
[OMomMorK, Mocnyr nepeknagaya i iHTeprnpetepa.
HagaetbcA BMA HA MPOXMBaHHA  IHO3EMHOMY
rPOMafAHVHOBI, AKMN € (OyB) »KepTBOW TOPriBAi
NOLAbMM 3@ HACTYMHUX YMOB:

a) [pwu

nepebyBaHHA MOTEPMINIOrO Yy 3B'A3KY 3 MOTOYHWM

HeobXiAHOCTI  MPOLOBKEHHSA  TEPMIHY
PO3C/iAYBaHHAM | OPUANYHVIM MPOLIECOM;

b) 3a 6axaHHAM noTepninoro Ao cnisnpaui 3
BACTAMUY;

Bua Ha NpOXMBaHHA BMAAETHCA CTPOKOM Ha OAMH
PiK 3 MPaBOM MPOAOBMXEHHA Ha OLHAKOBI MPOMIXKKM
yacy, 3a BuLLenepeniyeHnx yMOB, O CTBOPUANCA,
abo nmpu  HeobXigHOCTI  3axucTy  Ge3sneku
notepninoro. MpoTArom LpOro Yacy noTepninum
Ma€E AOCTYN A0 iCHYyoUMX ODILiAHKX NPOrpam, YNEID
METOI ABMAETCE HaAaHHA AOMOMOrM epTBam

TopriBni NloAbMY BIAHOCHO CoLlianbHOI peabinitauii

i MOBEPHEHHIO A0 HOPMANbHOTO CMOCOBY XWUTTH,
BK/IIOYAIOUM KypCWM HaBYaHHA, Mpwv3HadyeHi Ans
NOMINLWEHHA NPOGICCUOHANBHIIX AKOCTEN.

HenoBHoONITHI

Lo crocyeTbcA HEMOBHOMITHIX, TO BOHW MaloTb
NpaBO Ha BCi BMLLIeNepeniveHi pecypcy (BignosigHo
[0 iX BiKy i 3pinocTi), 3BaXKaloum Ha Te, WO TePMIH
X  TMMyacoBoro nepebyBaHHA  Moxe  OyTu
NPOLOBXEHWN, AKWO TOro BMMaralTb iHTepecK
HEMOBHONITHLOTO.

TakoXX MatoTb JOCTYN A0 OCBITHbOI CMCTEMM, Ha
YyMOBaX, WO i rpoMagaHn MNopTyranii.
Byayte  3apiaHi  BCi  HeOOXifHi
O BCTAHOBMEHHA 0cCobu |  HaLioHaNbHOCTI

MexaHi3amm

HEMNOBHONITHLOrO 6€3 CynpoBOfdy AOCPOC/IVX, a
TaKOX MiCLIe3HaXOAXKEHHA MOro CiM'i, rapaHTyiouu,
B PIiBHIl1 Mipi, MOro NpaBOBUIA CTATYC, 30KpeMa, Npw
HeobXiAHOCTI, B XOAi KPVYMIHANIbHOrO CYA0UYMHCTBA.

3akoH-YxBana 368/2007 Big 5 nuctonaga

More 6yTW HapaH BWAHA MPOXMBAHHA KEPTBI
Toprigni noagbmy 6e3 HeobXiaHOCTI AOTPUMAHHA
BULLIEHABEAEHMX BMMOT, KOS OCOOUCTI 06CTaBUHM
MoTEePMiNOro, NMONOXEHHA CaMOI KePTBY, YSIeHIB i
CimT, WO BIAHOCATLCA A0 YPA3NMBOCTI, a60 ONM3bKIX,
TOro BMMAPaBAOBYIOT.

MpaBa »xepTB TOpPriBAi NloAbMU

Ocobun, Wo € »KepTBaMX TOPriBAi Mtogen MatoTb
NpaBo Ha TMMYacoBe nepebyBaHHA Ha AepPKaBHIN
TepuUTOpIi CTPOKOM Bi 30-T1 [o 60-TV fHiB;
[MpOTAroM LibOro Yacy rapaHTyeTbCA iX nepebyBaHHA
BYMOBaX 3ax1CTy i 6e3neKu, HaaaHHA HAM KOLTIB AN
iCHYBaHHA, AOCTYN A0 MeANYHOro 0bCyroByBaHHS,
HaJaHHA MCUXONOMIYHINA i
nocnyr nepeknagaya i iHTepnpetepa.

’KepTtBa TOpriBni NoAbMM Ma€ MPaBO Ha BWA Ha

NpaBOBiVl  JOMOMO3i,

NPOXMBaHHA CTPOKOM Ha OAMH PiK 3 MPaBOM Oro
MPOAOBXKEHHA.

33 HaABHOCTI BMAA Ha MPOXMBAHHA MOTEPMINWN
M3€E AOCTYn [0 OOIUIHMX nprpammam, Ymeto
METOK ABMAETCE HafaHHA [LOMOMO3i XepTBam
TopriBAi NIOABMM BiAHOCHO COLlianbHOT peabinitalyi i
NOBEPHEHHIO IO HOPMAIbHOrO CNOCOBY KUTTA.



KODEKS KARNY

Ustawa 59/2007, z 4 wrzesnia
Artykul 160.°

Handel ludzmi

1 - Kto oferuje, dostarcza, naktania, przyzwala,
przewozi, kwateruje lub przyjmuje pod dach osobe
w celu wykorzystywania seksualnego, zmuszania do
pracy lub w celu pobrania od niej organéw:

a) poprzez przemoc, porwanie lub powazne grozby;
b) poprzez podstep lub oszustwo;

C) poprzez wykorzystywanie swojej wiadzy bedacej
rezultatem stosunku uzaleznienia hierarchicznego,
ekonomicznego, pracowniczego lub rodzinnego;

d) wykorzystujac chorobe psychiczng lub sytuacje
szczegolnej stabosci, w ktérej znajduje sie ofiara; lub
e) poprzez otrzymanie zgody od osoby, ktéra petni
kontrole nad ofiara; moze zosta¢ skazany na kare
wiezienia od trzech do dziesieciu lat.

2 - Ta sama kara jest natozona na tego, kto w
jakikolwiek sposob, naktania, przewozi, kwateruje
lub przyjmuje pod dach nieletniego lub oferuje,
dostarcza, przyzwala na wykorzystywanie seksualne,
zmuszanie do pracy lub w celu pobrania organéw:

3 - W przypadku, o ktérym mowa w punkcie
poprzednim, jesli sprawca postuguje sie ktérakolwiek
z metod przewidzianych w punkcie nr 1 lub dziata
zawodowo badZ z intencja zdobycia zysku, moze
zosta¢ skazany na kare wiezienia od trzech do
dwunastu lat.

4 -Kto poprzez zaptate lub inng forme wynagrodzenia
oferuje, dostarcza, prosi lub przyjmuje nieletniego
lub otrzymuije badz wyraza zgode na jego adopcje,
moze zostac skazany na kare wiezienia od jednego
roku do pieciu lat.

POLACO

5 - Kto, majac
przestepstwa przewidzianego w punktach nr 1 2,

Swiadomos¢ o popetnianiu

korzysta z tych ustug lub wykorzystuje organy, moze
zostac skazany na kare wiezienia od jednego roku do
pieciu lat, jesli kara nie bedzie powazniejsza z racji
innych przestepstw zwigzanych z powyzszym, O
ktérych méwi prawo.

6 - Kto odbiera, chowa, uszkadza lub niszczy
dokumenty dotyczace tozsamosci lub dokumenty
podrézy bedace wiasnoscig ofiary przestepstwa
przewidzianego w punktach nr 1 i 2, moze zostac
skazany na kare wiezienia do trzech lat, jesli kara
nie bedzie powazniejsza z racji innych przestepstw
zwigzanych z powyzszym, o ktérych méwi prawo.

Ustawa nr 23/2007 z 4 lipca
Przyjecie

pobytu,
terytorium kraju

regulacji prawnej dotyczacej wjazdu,

wyjazdu i wydalenia cudzoziemca z

Osobie, co do ktérej istnieja podejrzenia, ze moze byc
ewentualng ofiarg handlu ludZmi jest przyznawany
czas refleksji, ktéry trwa minimum 30 dni i maksimum
60 dni, pozwalajac w ten sposdb odzyskac sity i uciec
od wptywow 0sob zajmujgcych sie handlem ludzmi.
W czasie tego okresu nie stosuje sie orzeczenia o
wydaleniu.

Podczas tego okresu zapewnia sie osobie utrzymanie
i dostep do koniecznej i odpowiedniej opieki
medycznej, gwarantuje sie ponadto bezpieczeristwo
i ochrone, opieke psychologiczng, ttumaczenia, jak
réowniez pomoc prawng w ramach, jakie przewiduje
prawo.



Przyznaje sie pozwolenia na pobyt cudzoziemca,
ktory jest lub byt ofiarg handlu ludZmi, osobie, jesli:
a) jest konieczne przedtuzenie jej pobytu z powodu
$ledztwa lub proceséw sadowych;

b) pokazuje jasng wole do wspdtpracy z
odpowiednimi organami wiadzy;

ktére miata z osobami
zajmujacymi sie handlem ludzmi

c) zerwata kontakty,

Pozwolenie na pobyt jest wazne przez okres jednego
roku i moze by¢ odnowione na identyczne okresy,
jesli warunki, o ktérych mowa powyzej sg nadal
spetniane lub jesliistnieje koniecznos¢ ochrony takiej
osoby

Podczas tego okresu ofiara handlu ludZzmi ma dostep
do oficjalnie istniejacych programow, ktérych celem
jest pomoc w powrocie do normalnego zycia
spotecznego, wiaczajac w to kursy przeznaczone do
ulepszenia swoich kwalifikacji zawodowych.

Nieletni

Jeslichodzionieletnich, majg oniprawo dowszystkich
srodkoéw, o ktérych mowa powyzej (odpowiednich
dla swojego wieku i stopnia dojrzatosci), i czas
refleksji moze by¢ wydtuzony, jesli wymaga tego
sytuacja nieletniego.

Maja oni réwniez dostep do systemu edukacyjnego
na tych samych warunkach, co rodzimi obywatele.
Podejmie sie wszelakie srodki w celu ustalenia
tozsamosci i narodowosci nieletniego pozostajacego
bez opieki, jak réwniez w celu jak najszybszego
zlokalizowania jego rodziny, gwarantujagc mu
rownoczesnie opieke prawna, jesli konieczne, w

ramach procesu karnego.

Uchwata nr 368/2007
z 5 listopada

Moze zosta¢ przyznane pozwolenie na pobyt ofierze
handluludZmibezkoniecznosci spetnienia wymagan,
kiedy okolicznosci
osobowe ofiary zwigzane sg z trudng sytuacja w jakiej

o ktérych mowa powyzej,

takowa sie znajduje i jej rodzina lub osoby z ktorymi
utrzymuje ona bliskie kontakty to potwierdzaja.

Prawa ofiary handlu ludzmi

Osobom, co do ktérych istnieja podejrzenia, ze
moga by¢ ewentualnymi ofiarami handlu ludzmi jest
przyznawany czas refleksji, ktory trwa od 30 dni do
60 dni;

Podczas tego okresu zapewnia sie osobie utrzymanie
i dostep do koniecznej i odpowiedniej opieki
medycznej, gwarantuje sie ponadto bezpieczeristwo
i ochrone, opieke psychologiczng, ttumaczenia, jak
réowniez pomoc prawng w ramach, jakie przewiduje
prawo.

ofiara handlu zywym towarem ma prawo do
pozwolenia na pobyt na okres jednego roku, ktére
moze by¢ odnowione.

Podczas pobytumadostep do oficjalnych programow
majacych na celu powrdt do normalnego zycia.



YTONOBHbIA KOAEKC

3aKoH 59/2007, oT 4 ceHTAGpA
CraTtba 160.°

Toprosnsa niogbmu

1 - Jlnyo, coepluatollee Takne LEeNCTBUA, KaK: Kynna-
npoAaa, nepenava, MPUHYKAEHME OOMaHHBIM MyTEM,
nonyyeHve, NEpPeBO3Ka, MNPefOCTaBfeHVe MpuioTa
WAV NPUCTAHWLA, B OTHOWEHUM YenoBeKa, B Lienax
CeKCyanbHOWM 1 TPYAOBOW 3KCMyaTaumun, Nam N3bATUA
MKM3HEHHbIX OPraHoB:

a) lNocpeacTBoM HacUUA, MOXMLLEHWA UK Yrpo3;

b) XutpocTbto 1nm obMaHHbIM NyTEM;

C) 3noynoTtpebneHvieM NMOAHOMOYNAMN B OTHOLLEHMAX

Mexay 4neHamy cembh UM Ha pa6oqu mecTe, B

pe3y/ibTaTe  MepapXMUeckon  WAM  MaTepuanibHON
3aBUCKMOCTY;
d) Bocnonb3oBaBwmch NcUxmyeckom

HEOEeeCrnocobHOCTbIO MM YA3BUMOCTBIO MOSIOKEHUS
XEPTBbI; UK

e) locpencTBOM MOMydYeHWs Ccornacua  oT  Nnua,
KOHTPOMPYIOLLETO KEPTBY;

HaKa3blBaeTCA NMLLIeHeM CBOBObI Ha CPOK OT TPEX A0
LlecATn ner.

2 - Takwve e Mepbl HakasaHWA MPUMEHSIOTCA K INLaM,
COBEPWMBLIUM TaKMe AEWCTBUA, Kak: MPUHYXAeHue
OOMaHHbIM — TMyTEM,

NnepeBo3Kka, NpeaocTaBnieHne

npuvioTa  WAM  NPUCTaHWLLE, MNOMyYeHve, nepedava,
KyNnAa-npofaxa, B OTHOWEHUW HECOBEPLIEHHONETHETO,
B LIeNAX CekCyanbHOWM 1 TPYAOBOW SKCMIyaTaumu, Uan
N3BATUA KM3HEHHBIX OPTraHOB.

3 - B cayyae, npefycMOTPEHHOM B Mpefblayliem
NyHKTe, MPUMEHeHWe Moboro M3 mepeuncieHHbIX B
NyHKTE 1 CPEACTB, C LEeNblo M3BEYEHWA 13 YNOMAHYTHIX
[EVNCTBUN NPAMON WA KOCBEHHOW JIMYHOM BbIFOAbI,
HaKa3blBaeTCA MieHeM CBObObl Ha CPOK OT TPEX 10

[IBEHAALATY NeT.

RUSSO

4 - Jlnlo, KOTOpOe MOCPeACTBOM MOAKyMa B BuUAe

nnaTexen nnn BbIron, COLI,eI;ICTBOBaﬂO Kynne-
npodaxe, nepepave, 3anpocy WM - nosiydyeHuno
HEeCOBEPLIEHHONETHETO, Wn  Ke  MOy4dnno, nnbo

[lano, Corfacne Ha €ero ycblHoBfeHWe (yoouepeHue)
B KOMMEPUECKMX LeNsX, HaKas3blBaeTCa MULLIEHMEM
CBO6O/bI Ha CPOK OT OAHOTO A0 MATA NET.

5 - JluLo, KoTopOoE, Bymyym O3HAKOMIEHHbIM C COCTaBOM
NpecTynaeHys, ONUCaHHbIM B MyHKTax 1 1 2, npuberaet
K 3KCMuyaTalyy NoTepneBLliero, UM UCMob30BaHMIO
€ro OpraHoB, HaKa3blBAETCA NIULIEHWEM CBOGOAbI Ha
CPOK OT OIHOTO [0 MATU JIET, KOOME TeX Cyyaes, Koraa
K BMHOBHOMY MPUMEHSIOTCA 6onee CTporve Mepbl
HaKasaHwus B Wiy APYrvX MPaBoBbIX HOPM.

6 =
YHUYTOXEHME

YoepxaHue, CKpbITMe, MOBPeX4eHVe  uiu

JINYHbBIX AOKYMEHTOB
npecrynieHna, npeayCMoTpeHHOro MyHKTamm 1n 2

Kapaetrca nnieHmnem CBO60ﬂ,b\ Ha CPOK O TPEéx ner,

XepTBbl

KpOMe TeX CJlyuaeB, Koraa K BUHOBHOMY MPUMEHAIOTCA
bonee cTporme Mepbl HakasaHua B CWIy ApPYrvx
MPaBOBbIX HOPM.

3akoH 23/2007 ot 4 vilona

YcTaHaBMBaEeT NPaBOBON PEXMM Bbe3a, NpebbliBaHus,

Bbleé3da W BbIABOPEHWA  MHOCTPAHHbLIX WL Ha

Tepputopuw MopTyranuu

Jlny, AsnAoLWEemMyca BEPOATHOW XepTBOM TOProsin
NoAbMY, MPEeAOCTaBAAETCA MPaBO Ha BpemMeHHoe
TeppUTOPUM

cpokom ot 30-T Ao 60-T1 AHEN, AaBas, TaKUM 06PA3OM,

npebbiBaHWe Ha  rocynapCTBeHHOM

BO3MOXHOCTb  [I18  peabunutaumy  NoTepneBLlero
W monydyeHna UM MHGOPMALMM O MPABOBbIX W
OPraHn3aLMOHHBIX MEPOMPUATUAX, HamMpPaBneHHbIX Ha
3alUMTY ero MHTEPEeCoB.

B Teyenve  310rO

nepuoda  notepnesLemy

npenocTaBAAnTCA CPeACTBa K CYLLeCTBOBaHUIO, AOCTYT



KMeanunMHCKOMY o6cny>4<|/|Baano, TaKXe rapaHTUPYOTCA

ero 3sawuta un 6€30MacHOCTb, npenoctasneHne

MCUXONOrMYECKOM ¥ MPaBOBOWM  MOMOLYW,  yCnyr
nepeBofyMKa 1N HTepnpeTepa.

[peaocTaBnAeTCcA BUA Ha KUTENbCTBO MHOCTPAHHOMY
rPaXkAaHvHy, KOTOpbIM ABAAETCA (ABAANCA) XepTBOM
TOProBAV MOAbMYV MPU CEedYIoLWMX YCIOBUAX:

a) MNpu HeobXO[MMOCTV MPOAIEHNA CPOKa NpebbiBaHMA
NOTEePMEBLUErO B CBA3M C TEKYLMM pPacciefoBaHNEM U
IOPUANYECKM NPOLIECCOM;

b) Mpwn xenaHuM NoTepneBLIEro K COTPYAHNYECTBY C
BacTAMY;

) [Npw pa3pbiBe BCEX OTHOLIEHNI MEXAY NOTEPMEBLUVM

1 TOProBLIaMM NI0AbMN.

Buo Ha XWUTENbCTBO BbIAETCA CPOKOM Ha OAWH rof
C MPaBOM MPOMASIEHNA Ha OfMHAKOBbIE MPOMEXYTKM
BPEMEHW, MPW CO3AABLUMXCA  BbilenepeYncieHHbIX

YCNOBMAX — MAW  MPU  HEOOXOAUMOCTM  3allyuTbl
6€30MacHOCTV MOTEPMEBLUETO.

B TeyeHve 3TOrO BpemeHM MOTEPMEBWINA UMEET
[OCTYM K CyLLECTBYIOWNM ObULIMAMBHBIM MPOrpamMmam,
Ubell Lefbio  ABASETCE MPEeAOCTaBfEHNE  MOMOLLM
epTBaM TOProBAY IOAbMM B OTHOLLEHWM COLManbHON
peabunuTaLmmn 1 BO3BPALLEHMIO K HOPMabHOMY 00pasy
XW3HW, BKMOYas Kypchl 0byueHus, npeaHa3HaueHHble

O01A yyYLlWeHna NPoGUCCOHANbHbIX KauecTs.
HecoBepweHHoneTHne

YTo KacaeTca HEeCOBEPLUIEHHONETHUX, TO OHU WMEIOT
MPaBO Ha BCE BbILENEPEUNCIIEHHBIE PECYPChbl (B
COOTBETCTBUM C X BO3PACTOM U 3PENIOCTbIO), MPMHIMAS
BO BHVMaHWE TO, UTO CPOK WX BPEMEHHOTO NMpebbiBaHus
MOXET OblTb MPOANEH, ecin Toro TpebyloT MHTepecch
HEeCOBEpLIEHHONETHETO.

Takxe VMetoT AOCTYN K 06pa3oBaTenbHON cucTeMe, Ha
TEX e NpaBax, UTo 1 rpaxaaHe Moptyranuu.

ByaoyT 3apeicTBoBaHbl BCe HEOOXOAVIMbIE MEXaHU3MbI
ONA  YCTaHOBMEHMA JIMYHOCTU UM HALMOHANbHOCTY
HecoBepLUeHHONETHEro 6e3 COMPOBOXKAEHNA
B3POC/bIX, @ TaKKE MECTOHaXOX[AEHME ero cembM,
rapaHTMpys, B PaBHOW CTEMEHW, €ro NpaBoBOW CTaTyC,
B TOM YMCIIe, MPU HEOOXOAMMOCTY, B XOAE YrONOBHOMO

CyOMPOV3BOACTEA.

3akoH-locTtaHoBneHne 368/2007
oT 5 HOA6pA

Mo>eT ObiTb MPEAOCTABNAEH BIA Ha XKUTENIbCTBO XepTae
TOProBn NioabM1 6e3 HeobxoaUMOCTH CobriogeHuA
BbillenpUBEAEHHBIX  TPEOOBaHW,

Korga  JiMYHble

06CTOATENBCTBA nortepnesuwero, oTHocAwmeca K
YA3BUMOCTU TMOJIOXKEHNA camon KEepPTBbl, YIeHOB eé

Ccembun nnn 6J'II/I3KI/I><, TOro OnpasAblBatoT.

MpaBa »epTB TOProBA N0AbMM

JInua, ABnAtoWmMecs epTBamm TOProsav MoAen metoT
npaBo Ha BpeMeHHOe MpebblBaHie Ha rocyAapCTBEHHOM
TeppuTopun Cpokom ot 30-Tn Ao 60-Tv AHEN;

B TeyeHwe 3TOrO BpemeHW rapaHTUpyeTca KX
npebbiBaHne B YCNOBMAX 3alywThl ¥ Ge30macHoCTH,
NpeAoCTaBneHNe 1M CPeACTB K CyLECTBOBaHWIO, JOCTYM
K MeOULVHCKOMY OOCNyK1MBaHWUIO, MPEAOCTaBeHne
MCUXONOrMYECKON 1 MPaBOBOM  MOMOLW,  ycayr
nepeBoduMKa U MHTEpNpeTépa.

’KeptBa TOpros/m NoAbMM MMEET MPaBO Ha BUA
Ha UTENbCTBO CPOKOM Ha OAWH TOf C MPaBOM €ro
NPOANEHUS.

Mpy HamuuuMmu BUAA Ha KUTEMBCTBO MOTEPMEBLUNI
MIMeeT OCTYN K 0pULIManbHBIM MPrpammam, Ybeln Lienbio
ABNAETCE NPefOCTaBNEHME MOMOLLM XXepTBaM TOProBAY
NIOABMY B OTHOLUEHWM COLManbHOM peabunutaummn v

BO3BPALLEHMIO K HOPManbHOMY 06pasy XM3HW.
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CODUL PENAL

Legea 59/2007 din 4 septembrie
Articolul 160.°

Traficul de persoane

1 - Persoana care oferd, transmite, indeamna, accepta,
transporta, addposteste sau primeste persoane in
scopul exploatdrii sexuale, a fortei de munca sau a
ceddrii de organe:

a) Prin intermediul violentei, rdpirii sau amenintarii
grave;

b) Prin inselaciune sau frauda;

c) Prin abuz de putere rezultand dintr-o relatie de
dependenta ierarhicd, economicd, de munca sau
familialg;

d) Profitdnd de incapacitatea psihica sau de situatia
speciala de vulnerabilitate a victimei, sau

e) Prin intermediul obtinerii consimtdmantului
persoanei care detine controlul asupra victimei,

este pedepsita cu pedeapsa de inchisoare de la trei la
zece ani.

2- Aceesi pedeapsa se aplica celor care prin orice mijloc,
incurajeazd, transportd sau addpostesc sau primesc
in gazduire minori sau fi transmit, fi ofera sau accepta
in scopul exploatarii sexuale, a fortei de munca sau a
cedarii de organe.

3- In cazul prevazut la numarul anterior, daca agentul
utilizeaza oricare din mijloacele mentionate in aliniatele
de la n° 1in exercitiul profesiei sau cu scop lucrativ, este
pedepsit cu inchisoare de la trei la doisprezece ani.

4 - Persoana care, in schimbul unei sume de bani sau
al altui beneficiu, oferd, transmite, solicita sau accepta
un minor, sau obtine ori fsi dd acordul pentru adoptarea
acestuia este pedepsitd cu inchisoare intre unu si cinci
ani.

5 - Persoana care, avand cunostiintd de practicarea
unei infractiuni prevazute la n° 1 si 2 foloseste serviciile
sau organele victimei este pedepsit cu pedeapsa de
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inchisoare de la unu la cinci ani, fara sa fie luatd in
considerare posibilitatea de marire a pedepsei in functie
de dispozitia legala aplicabila.

6 - Persoana care retine, ascunde, deterioreaza sau
distruge documente de identitate sau de cdldtorie ale
victimei unei crime prevazute la n° 1 si 2 este pedepsitd
cu pedeapsa de inchisoare de pana la 3 ani fara sa fie
luatd In considerare posibilitatea de mdrire a pedepsei
in functie de dispozitia legala aplicabila.

Legea n° 23/2007 din 4 iulie

Aproba regimul juridic privind intrarea, ramanerea,
iesirea si expulzarea strdinilor de pe teritoriul national

Persoanei care a fost identificata ca fiind eventual
victima traficului de fiinte umane i se acorda un termen
de gandire cu o duratd de minim 30 si maxim 60 de zile,
permitand in acest fel sa se recupereze si sa iasa de sub
influenta traficantilor. In acest timp de reflectie, nu este
posibila aplicarea masurii de expulzare.

Pe durata acestui termen, persoanei in cauzd i se
asigura mijloacele de subzistentd necesare precum
si accesul la ingrijiri medicale urgente si adecvate,
fiindu-i de asemenea garantata siguranta si protectia,
asistentd psihologica, asistentd in domeniul traducerii
si interpretarii precum si asistenta juridicd in termenii
prevazuti de lege.



Cetateanului strdin care este sau s-a aflat in situatia de
victima a traficului de persoane i se acordd autorizatie
de rezidentd in cazul in care indeplineste urmatoarele
conditii:

a) Este necesara prelungirea permanentei sale datorita
investigatiilor si procedurilor judiciale;

b) Tsi manifestd in mod clar vointa de a colabora cu
autoritdtile;

) A'intrerupt orice fel de relatii cu traficantii

Autorizatia de rezidentd este valabild pe o perioada de
un an si este renovabild pe perioade egale de timp in
cazul in care conditiile enumerate anterior se mentin
sau existd necesitatea de a proteja persoana respectiva.
Pe aceastd perioadd, victima traficului de fiinte umane
are acces la programele oficiale existente al caror
obiectiv il reprezinta reintegrarea intr-un mod de
viata normal, incluzand cursuri destinate imbunatatirii
calificarii profesionale.

Minori

In ceea ce priveste minorii, acestia au dreptul la toate
mijloacele mai sus mentionate (in functie de vasta si
maturitate) iar perioada de reflectie poate fi prelungita
in cazul in care interesul minorului asa o cere.

Minorii au de asemenea acces la sistemul educational
in egalitate de drepturi cu cetatenii nationali.

Vor fi luate toate mdsurile necesare pentru stabilirea
identitatii si nationalitatii minorilor nefnsotiti precum si
localizarea cat mai repede cu putintd a familiei acestora,
fiindu-le de asemenea garantata reprezentarea juridica,
inclusiv, dacd este cazul, in cadrul unui proces penal.

Decretul-Lege n.° 368/2007
din 5 noiembrie

Victimei traficului de fiinte umane i se poate acorda o
autorizatie de rezidentd fard sd fie necesara indeplinirea
conditiilor de mai sus, atunci cand aceasta este justificatd
de situatii de vulnerabilitate a acesteia, a familiei sau
persoanelor apropiate.

Drepturile victimelor traficului de fiinte umane

Persoanele identificate ca victime ale traficului de fiinte
umane au dreptul la un termen de gandire cu o durata
de minim 30 si maxim 60 de Zile;

Pe durata acestui termen, persoanei in cauzd i se
asigura mijloacele de subzistenta necesare precum
si accesul la ingrijiri medicale urgente si adecvate,
fiindu-i de asemenea garantata siguranta si protectia,
asistentd psihologicd, asistenta in domeniul traducerii si
interpretdrii precum si asistentd juridicd.

Victimele traficului de fiinte umane au dreptul la o
autorizatie de rezidenta pe o perioadd de un an cu
posibilitatea de a fi renovata.

Pe perioada pe care beneficiaza de autorizatie de
rezidenta acestea au acces la programele oficiale
existente, in scopul reintegrarii.





